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Le Symposium sur le Plan d’action Saint-Laurent

Un exercice d’harmonisation réussi,
une formule a rééditer

n important symposium réunissait
a Montréal, en octobre dernier, les
partenaires engagés dans le Plan d’action
Saint-Laurent. A cette occasion, les re-
présentants des gouvernements fédéral et
provincial ainsi que les chercheurs des
universités et de I'entreprise privée fai-
saient état des travaux accomplis jusqu’a
maintenantdans le cadre de cette entente
fédérale-provinciale. Les représentantsdes
groupes environnementaux, des 50
industries jugées prioritaires et des médias,
assistaient également 2 cette rencontre.

Le bilan de I'événement s'avere
des plus positifs. On parle de succes,
d’exercice d’harmonisation exemplaire et
de la nécessité d’en faire un événement
annuel, ouvert 2 une plus large audience,
pour le plus grand bien de tous les parte-
naires et gestionnaires du PASL.

Ce symposium aura permis aux
intervenants regroupés dans les différents
ateliers - conservation, protection,
restauration et étatdumilieu - de montrer
que les efforts déployés depuis les dernie-
res années pour la sauvegarde du fleuve
comme milieu de vie portent déja des
fruits, mais aussi de réaliser qu’il reste
encore bien du pain sur la planche pour
les années a venir.

Gréce a la somme d'informations regues & ' occasion de ce symposium, chacun des partenaires sera en mesure

dorénavant de planifier davantage en fonction des programmes.

En conservation,
harmoniser la recherche
et les actions

«Nous avons pu faire le point de fagon
efficace et chacun des partenaires sera en
mesure dorénavant de planifier davan-
tage en fonction des autres programmes»,

commente Jean Cing-Mars, coprésident
de l'atelier conservation et directeur du
Service canadien de la faune pour la ré-
gion du Québec. «Dans I'avenir, précise
M. Cing-Mars, il faut cependant viser a
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élargir audience de ces symposiums et a
favoriser la participation d’un plus grand
nombre d’'individus et d’organismes con-
cernés.» Daniel Saint-Onge, également
coprésident de cet atelier et directeur de
la gestion des espéces et des habitats au
ministére du Loisir, de la Chasse et de la
Péche du Québec, pergoit le symposium
comme un premier niveau d’harmoni-
sation: «Faire circuler Pinformation en-
tre les partenaires, c’est une premiére
étape. Le succes de ce symposium va nous
permettre d’envisager I'harmonisation des
theémes de recherche et des actions en
conservation.»

Dans l'atelier conservation, les
présentations ont mis en relief I'intérét et
le nombre des travaux menés sur la pro-
tection et 'aménagement d’habitats pour
lafaune et la flore, sur la connaissance des
régions biogéographiques du fleuve et sur
I'importance de la participation des
groupes environnementaux pour la réali-
sationdes objectifs du Plan d’action Saint-
Laurent.

Les coprésidents de 'atelier s’en-
tendent pour souligner la qualité des in-
formations présentées. Tous deux souhai-
tent également que 'événement s'ins-
crive dans un processus de continuité et
soitsuivi d’actions complémentaires dans
la méme direction.

En protection, quand la
technologie environne-
mentale donne un coup de
pouce aux industries

Dans le cadre de l'atelier consacré au
volet protection, une vingtaine d’exposés
ont permis de couvrir un large éventail de
sujets, depuis les inventaires et les tech-
nologies de gestion des données jusqu’aux
répercussions environnementales des re-
jets, en passant par 'analyse et I'évalua-
tion écotoxicologique des rejets indus-
triels, les objectifs de réduction de la
pollution et le développement technolo-
gique.

Pour Maurice Masse et Raymond
Perrier, coprésidents de I'atelier protec-
tion et, respectivement, directeur général
des interventions industrielles au minis-

tere de I’Environnement du Québec et
directeur de la protection de 1'’environ-
nement a Environnement Canada, les
exposés de ce volet ont mis en évidence
des rapports fructueux entre la technologie
environnementale et le développement
économique. «Avec les «technologies
propres», on a besoin de moins d’énergie
et de moins de matieres premiéres, on a
moins de déchets a traiter et les cofits s’en
trouvent donc réduits», fait remarquer
Maurice Masse. «L'innovation technolo-
gique suscitée par les préoccupations en-
vironnementales donne souvent un coup
depouce al’industrie, renchérit Raymond
Perrier, et de nombreux cas cités au
symposium allaient dans ce sens.»

En restauration, partager
les connaissances pour
poser des gestes positifs

Les banques d’informations et les outils
d’évaluation, le dragage et ’analyse de la
composition des sédiments, ainsi que les
projets de restauration et d’aménagement
faunique ont été au coeur des discussions
de l'atelier restauration.

Les exposés de ce volet, de méme
que ceux de I'ensemble du symposium,
constituent aux yeux des deux copré-
sidents de l’atelier un événement
rassembleur dont la réédition annuelle
apparait comme une nécessité. Gilles
Brunet, de la direction des évaluations
environnementales du ministere de
I’Environnement du Québec, estime que
la formule des communications scientifi-
ques convient parfaitement i l'objectif de
partage des connaissances d’une telle ren-
contre. Quant a4 Yvan Valiquette, direc-
teur du développement technologique au
Centre Saint-Laurent, il retient que de
nombreux gestes positifs pourrront étre
posés grice aux connaissances acquises.
Parmi ceux-ci, mentionnons I'aménage-
ment d'aires pour la nidification de la
sauvagine 2 partir de déblais de dragage,
en s'inspirant de ce qui s’est fait ailleurs
dans le monde, ou encore le renouvelle-
ment possible de certains équipements de
dragage suite aux recommandations d’une
étude évaluative.

PARTENAIRES

LA FONDATION DE LA FAUNE
DU QUEBEC

Créée en vertu de la Loi sur la conservation et la
mise en valeur de la faune, la Fondation de la faune
du Québec est le seul organisme du genre reconnu
officiellement par le gouvernement du Québec. Il
reléve du ministre du Loisir, de Ja Chasse et de la
Péche. Sonrdle premierest d’oeuvrera laréalisation
de projets de protection, d’aménagement,
d’'amélioration et de restauration des habitats
fauniques et de recueillir des fonds pour financer ces

projets. Parmi les habitats considérés, il y a notam-

ment ceux des milieux riverain et aquatique. En ce
sens, la Fondation rejoint précisément les objectifs
poursuivis par le Plan d’action Saint-Laurent en
matiére de conservation d’habitats humides.

Les projets réalisés par la Fondation se divi-
sent en quatre volets d’intervention: protection,
mise en valeur, acquisition de connaissances et
sensibilisation du public. Au cours de I'exercice
financier 1989-1990, la Fondation a accepté de
soutenir financiérement la réalisation de vingt-huit
projets d’intervention, d’une valeur totale de 6,2
millions de dollars.

La protection des habitats prend souvent la
forme d’acquisitions de terrains, le plus souvent des
habitats riverains, comme ce fut le cas, en 1989-90,
du Marais de la riviere aux cerises, dans la région de
Magog, et du Banc de Carleton, en Gaspésie. Quant
i la mise en valeur d’habitats, elle passe entre autres
par 'aménagement ou la restauration d’habitats
aquatiques. L’aménagement du réservoit Kiamika,
ou du Lac Déry & Noranda, illustrent bien ce volet
de mise en valeur.

Au chapitre de I'acquisition de connaissan-
ces, laFondation aparticipé ades projetsde recherche
notamment sur des frayres a esturgeon jaune, sur la
protection de la bande riveraine en milieu forestier
et sur la toxico-pathologie des mammiferes marins.
Enfin, le volet sensibilisation de la population a pris
surtout la forme d’une participation 3 des projets
comme ceux du Centre d'interprétation du milieu
marin/Tadoussac et du Centre d'interprétation du
saumon. v

En plus de ses activités de collecte de fonds
et de soutien financier pour des projets d'interven-
tion, la Fondation a participé, au cours de cette
derniére année, a différents dossiers d’importance
en matiére d’environnement et de conservation de
lafaune. Elle anotamment produit, en collaboration
avec le Service canadien de la faune et le ministére
du Loisir, de la Chasse et de la Péche, le Répertoire
des programmes d’aide disponibles aux organismes
qui veulent réaliser un projet d’intervention dans la
conservation des habitats.

Dans les années a venir, la Fondation veut
inscrire son action dans une recherche de
concertation avec les principaux acteurs en matiére
d'utilisation et d'aménagement du territoire, favo-
risant ainsi le développement durable de 'ensemble
des ressources.
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Précédant le début du Symposium, les participants ont pu assister au lancement du rapport annuel 1989-1990 du Plan d’action Saint-Laurent,

en présence des trois ministres impligués dans ce programme de conservation, de protection et de restauration du fleuve, M. Robert R. de Cotret,
ministre de I' Environnement du Canada, M. Pierre Paradis, ministre de ' Environnement du Québec,
M. Gaston Blackburn, ministre du Loisir, de la Chasse et de la Péche.

L’état du milieu:

des outils plus nombreux

et plus précis
Au total, 25 exposés abordant [’écoto-
xicologie du Saint-Laurent, les technolo-
gies de mesure des apports toxiques et de
la qualité des eaux, la connaissance des
écosystemes du fleuve, les indicateurs de
I'érat de santé des écosysteémes et le bilan
de I’état de 'environnement, étaient a
I'ordre du jour de l'atelier sur I’état du
milieu.

«Le ministere du Loisir, de la
Chasse et de la Péche dispose d’une
quantité de données qui pourraient &tre
réinterprétées selon divers objectifs de
recherche», note Denyse Gouin, direc-
trice de la qualité des cours d’eau au
ministére de 'Environnement duQuébec,
faisant ainsi référence a un exposé sur la

perchaude comme indicateur de stress
environnemental. Par ailleurs, la copré-
sidente se dit impressionnée par la somme
d’informations transmises lors de cet
atelier et formule le voeu que les rééditions
du symposium fassent davantage de place
a la discussion sur le contenu méme des
communications.

Quant a Michel Lamontagne, di-
recteurdu Centre Saint-Laurent, il trouve
trés encourageant que les partenaires du
Plan d’action Saint-Laurent disposent
d’outilsde plus en plusnombreux et précis,
non seulement pour connaitre I'état de
santé du fleuve, mais également pour ju-
ger des effetsréels des mesures correctives.

Un exercice d’harmoni-
sation exemplaire

En tant que gestionnaires du Plan d’ac-
tion Saint-Laurent, Jean-Pierre Gauthier,
directeur général de Conservation et Pro-
tection d’Environnement Canada pour la
région duQuébec, et André Marsan, sous-
ministre adjoint au milieu industriel au
ministere de ’Environnement du Québec,
ne cachent pas leur satisfaction suite au
succes du symposium. «L’entente d’har-
monisation fédérale-provinciale dans
laquelle s’inscrit le Plan d’action
Saint-Laurent fonctionne bien et le
symposium en est un exemple. En fait,
confie André Marsan, cette formule de
mise en commun des ressources et de
guichet unique pour I'industrie donne de
tels résultats que nous pensons méme 2

l'utiliser dans d’autres secteurs.» .
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Préserver les especes fauniques :
une priorité

Nous poursuivons dans ce numéro du Fleuve la série de dossiers amorcée dans les derniers numéros sur le theme de la
conservation, la priorité de I’ An III du Plan d’action Saint-Laurent. Ce dossier, qui porte sur des espéces menacées ou vulnérables,
identifie particulierement des poissons qui peuvent servir d’indicateur environnemental dans le Saint-Laurent. L’état de la faune
aquatique donne des indications alarmantes sur 1’état des eaux du Saint-Laurent.

LA PERCHAUDE, UNE ESPECE BAROMETRE

P armi les exposés présentés au
Symposium sur le Plan d’action
Saint-Laurent, en octobre dernier, une
étude menée par le ministere du Loisir, de
la Chasse et de la Péche du Québec
(MLCP) confirme que la Perchaude
souffre sérieusement de la contamination
des eaux fluviales. Les résultats de cette
recherche pourraient amener les scienti-
fiques a considérer cette espece de grande
valeur écologique et socio-économique
comme un indicateur important de I’état
de santé du Saint-Laurent.

«Ce qui a bouleversé les partici-
pants au symposium, rappelle Pierre
Dumont, biologiste au MLCP, c’est de
constater que la toxicité du fleuve n’est
plus mesurée seulement dans les éprou-
vettes de nos laboratoires mais directe-
ment dans le milieu. On peut désormais
montrer que la vitalité de la Perchaude,
une espéce commune et pourtant tres
bien adaptée au milieu fluvial, est réduite
par un apport de contaminants.»

Un portrait révélateur

Cest a la suite d'inquiétudes exprimées
par des pécheurs quant au déclin présumé
de Pespece dans la région de Montréal,
que le MLCP a entrepris en 1988 un
programme de recensement localisé dans
le lac Saint-Louis. Le choix de 'emplace-
ment était justifié par la forte pression de
péche sportive sur ce plan d’eau (10 fois
plus que dans les parcs et réserves du

i

Une étude entreprise en 1988 dans le lac Saint-Louis, par le MLCP, confirme que la toxicité des eaux du fleuve

affecte la vitalité de poissons comme la perchaude, une espéce pourtant bien adaptée au milieu fluvial.

Québec), par 'existence d’études anté-
rieures sur les populations de perchaudes
et par le fait que les deux rives montraient
des caractéristiques différentes en ce quia
trait & la contamination. Le marquage de
20 500 perchaudes au printemps de 1988
et de 1989, des recensements effectués
aupres des pécheurs sportifs en eau libre et
sous laglace en 1989, ainsi que des péches
expérimentales d’automne en 1988, 1989
et 1990, ont permis de brosser un portrait
révélateur de la dynamique des popula-

tions de perchaudes du lac Saint-Louis.
On a d’abord remarqué que deux
populations presqu’indépendantes de
perchaudes se concentrent l'une sur la
rive nord, et 'autre sur la rive sud du lac
Saint-Louis. Ensuite, 'analyse des don-
nées recueillies, dans des habitats com-
parables, a permis de constater que la
population de la rive sud montre des ca-
ractéristiques tres différentes de celle de
la rive nord. On a entre autres noté une
densité de population trois fois moindre,

)
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des taux de croissance et de fécondité
nettement inférieurs, ainsi qu’une matu-
rité sexuelle plus tardive que pour la po-
pulation de perchaudes du secteur nord.

L]
Comparaison de I'dge moyen, du poids
moyen et de 'importance moyenne de la
ponte chez les perchaudes femelles d’une
longueur de 250 mm

Secteur sud

Secteur nord

11 ans
193 grammes
13 800 oeufs

8 ans et 6 mois
201 grammes

21 000 oeufs

DOSSIER

«Face a ce patron anormal mais
cohérent, commente Pierre Dumont,
l'utilisation d’études publiées sur la pro-
ductivité biologique des eaux des deux
parties du lac nous a amenés a écarter des
causes comme le manque de ressources
alimentaires ou la surexploitation.
L’examendes variations du taux de succés
de la reproduction annuelle permet éga-
lement d’écarter les facteurs climatiques
et hydrologiques comme sources de désé-
quilibre. Nous en concluons donc que le
cycle vital de 'espece est perturbé par des
apports locaux de polluants.»

Les biologistes du MLCP croient
que lutilisation de petits échantillons
printaniers d’une quarantaine de
perchaudes femelles, prélevées dans
différents secteurs du fleuve, pourrait
contribuer 2 identifier des priorités d’in-
tervention et & mesurer les performances
a2 long terme du Plan d’action

Saint-Laurent. .

Des biologistes a I'oeuvre dans le cadre du programme de recensement de la perchaude dans le lac Saint-Louis.

- d’action Saint-Laurent & utiliser toutes les infor-

LECTURES

PORTRAIT DE LA VEGETATION ET
DE LA FLORE DU SAINT-LAURENT

par Louise Gratton et Chantal Dubreuil,
Direction de la conservation et du patrimoine éco-
logique, Ministére de '"Environnement du Québec,
1990

Au Québec, I'étendue de nos connaissances en
matiére de flore et de végétation est relativement
faible. Traditionnellement, il s'agit de sujets qui
n’ont pas préoccupé la population, les gestionnaires
du territoire, des ressources et de 'environnement.
Pourtant, prés des deux-tiers de toute la flore dont la
survie est précaire au Québec trouve place dans le
corridor du Saint-Laurent.

Dans le but d’aider les partenaires du Plan

mations pertinentes que nous livre la végétation
pour lagestion intégrée des ressources renouvelables
dufleuve, une étude a été entreprise afin de préciser,
pour la premiére fois, 'étendue exacte de notre
savoir sur la végétation et sur la flore du Saint-
Laurent. Réalisée par le ministere de I'Environne-
ment du Québec, en collaboration avec le Service
canadien de la faune d’Environnement Canada,
cette étude montre combien inégale et fragmentaire
est notre perception de ce vaste systéme écologique.

Ce portrait révéle entre autres que d'impor-
tantes zones, 4 la fois écologiques et floristiques, ont
été peu étudiées: des groupes entiers d’organismes
sont a peine connus; les facteurs qui controlent la
tépartition et le dynamisme des communautés vé-
gétales ou des populations d'especes demeurent
pour la plupart incompris; le r6le que pourraient
remplir les végétaux comme indicateurs de I'état de
Penvironnement reste & explorer.

Par ailleurs, l'analyse du réseau de sites
protégés démontre qu'il est inadéquat, tant par sa
répartition spatiale que par le type de milieux pro-
tégés. Il faut, selon les auteurs de P'étude, réévaluer
le cadre législatif actuel, la gestion des aires déja
protégées et leur capacité d’assurer le maintien de la
diversité biologique du Saint-Laurent. De plus, afin
d’intégrer les aspects végétation et flore aux volets
de mise en valeur et de conservation du Plan d'ac-
tion Saint-Laurent, diverses orientations relatives
audéveloppement des connaissances indispensables
A la sauvegarde de la végération et de la flore sont
proposées en conclusion.

Vous pouvez vous procurer cette publica-
tion a I'adresse suivante:

Direction de la conservation

et du patrimoine écologique

Ministére de ’Environnement du Québec
2360, Chemin Sainte-Foy

Sainte-Foy

G1V 4H2
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MALFORMATIONS CHEZ LES POISSONS :
Y-A-T-IL LIEU DE S’INQUIETER ?

nreportage parucetautomne, dans

un numéro spécial du magazine
FRANC-NORD sur le Saint-Laurent,
faisait état de taux anormaux de malfor-
mations enregistrés chez les poissons de
plusieurs cours d’eau tributaires du fleuve.
Si ces découvertes n’autorisent pas les
généralisations hatives, elles posent tou-
tefois avec acuité la question des multi-
ples effets possibles de la pollution des
eaux sur les organismes vivants.

Les principales données dont fai-
saient état les médias qui ont traité des
malformations, provenaient de recense-
ments effectués par le ministere du Loisir,
de la Chasse et de la Péche du Québec
(MLCP) en 1987 et 1988. Ces malforma-
tions furent observées lors de relevés ré-
guliers dans le ruisseau des Anges, qui se
jettedans lariviere’Achigan (elle-méme
un affluent de lariviere '’ Assomption), de
méme que lorsde deux prélévements dans
le ruisseau Brunelle, appartenant au bas-
sin versant de la riviere Richelieu.

Dans le ruisseau des Anges, sur un
échantillon de 31 ménés téte-de-boule
prélevés en octobre 1987, trois poissons
présentaient des anomalies diverses, tel-
les la colonne vertébrale difforme, la bou-
che soudée ou le museau atrophié. Lors
d'un autre relevé en septembre 1988, deux
ménés jaunes sur 42 étaient également
malformés.

Auruisseau Brunelle, chacune des
deux visites a permis d’observer des mal-
formations chez le mulet & cornes et le
téte-de-boule. Cette derniére espéce est
affectée a divers degrés par des difformités
de la bouche, par une colonne vertébrale
en «s» ou par I'absence de certaines na-
geoires. En aotit 1987, neuf poissons sur
129 présentaient une panoplie de malfor-
mations incluant, chez un spécimen, une
trompe ventrale faisant office de bouche!
En septembre 1988, un mulet & cornes sur
23 présentait des malformations. On no-
tait d’ailleurs, dans tous les cas de spéci-

Des malformations ont été observées ces derniéres années chez différentes espéces de poissons,
dont ce meunier noir qui présente des difformités & la bouche et & la nageoire ventrale.

mens affectés, une longueur inférieure 4
la moyenne due 4 une capacité d'alimen-
tation réduite.

La pointe de I’iceberg

«Ces découvertes ne sont sans doute que
la pointe de l'iceberg, remarque le biolo-
giste Jean Dubé, du MLCP. Les forts
pourcentages de malformations recensés
chez les alevins (poissons de moins d’'un
an, encore a I’état larvaire) permettenten
effet de supposer qu'il y a eu des ceufs non
viables ainsi que des mortalités avant la
fin de I'été. Cest donc dire que Uensem-
ble du patrimoine génétique de ces espe-
ces est probablement affecté.»

Au Centre Saint-Laurent d’En-
vironnement Canada, ot l'on effectue
aussi des relevés réguliers entre autres
dans les lacs Saint-Pierre, Saint-Louis et
Saint-Frangois, les résultats sont moins
spectaculaires mais non moins préoccu-
pants. Un pourcentage d’anomalies d’en-

viron 1,6%, donc supérieur au pourcen-
tage «normal» qui est trés inférieur a 1%,
a été observé chez des especes telles le
Meunier noir et le Doré jaune. Dans ces
cas, il s’agit cependant de tumeurs exter-
nes plutdt que de malformations.

Le niveau de pollution du
fleuve en cause

«On ne peut pas encore identifier de
facon certaine la cause du probléme mais
nous pouvons quand méme présumer que
le niveau de pollution du fleuve favorise
la maladie chez les poissons, soutient
Claude Langlois, chef de la division
Evaluation des écosystemes au Centre
Saint-Laurent. Les substances toxiques et
les polluants organiques - par exemple le
purin - peuvent entrainer une augmenta-
tion du stress qui accroit la vulnérabilité
aux infections et peuvent aussi aggraver
certaines maladies. La pollution des eaux
doit donc étre considérée comme une
menace pour 'ensemble des organismes
vivants, y compris pour les humains.»
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SAUVETAGE D’OISEAUX
AQUATIQUES A ANTICOSTI :
INTERVENTION D’URGENCE

L e 16 octobre 1990. Denis Lehoux,

du Service canadien de la faune,
recoit un appel de la Direction de la
protection d’Environnement Canada
l'avisant d’'un déversement d’hydrocar-
bures dans le secteur d’Anticosti. Le jour
méme, les agents de la conservation de la
faune du ministere du Loisir, de la Chasse
et de la Péche du Québec & Port-Meunier
lui confirment qu'il y a de fortes chances
que des oiseaux soient touchés par le
déversement.

Le lendemain, 17 octobre, Denis
Lehoux, accompagné d’Alain Cossette
de la Fondation Les oiseleurs du Québec,
estsur les lieux pour organiser et coordon-
ner la mise sur pied du plan d’urgence.

Le plan d’intervention d’ urgence
du Service canadien de la faune permet & plusieurs
intervenants de regrouper leurs ressources pour
Peffarouchement des oiseaux menacés ou

le sauvetage d’ oiseaux en difficulté.

Lors d'un déversement d’hydro-
carbures dans le Saint-Laurent, le plan
d'intervention d’urgence du Service ca-
nadien de la faune permer a plusieurs
intervenants de regrouper leurs ressour-
ces pour l'effarouchement des oiseaux
menacés ou le sauvetage des oiseaux en
difficulté. C’est aussi dans le cadre de ce
plan d’intervention qu’ont été mis sur

pied six centres de nettoyage d’oiseaux le
long du fleuve: au Collége MacDonald a
Sainte-Anne de Bellevue, a Trois-Rivie-
res, a la Réserve nationale de faune du
Cap Tourmente, & Baie-Comeau, a
Rimouski et au Parc national Forillon.

Le déversement d’octobre dernier
a Anticosti provenait du Rio Orinoko, un
navire marchand d’une longueur de 130
métres transportant de I'asphalte liquide
et contenant 250 tonnes de combustible
«bunker». Echoué a une dizaine de kilo-
metres a I’est de Port-Meunier, le bateau
a perdu environ 40 tonnes de «bunker»
souillant les berges sur 50 kilometres.
Quelques centaines d’oiseaux aquatiques
ont été contaminés et 200 d’entre eux,
surtoutdes eiders aduvet et des guillemots,
étaient plutdt mal en point.

L’intervention d’urgence:
une mobilisation générale

«La collaboration entre les intervenants
aété excellente, de dire Denis Lehoux. Le
MLCP a fourni sur place toute la main-
d’oeuvre pour les inventaires, Peffarou-
chementet lacapture. Les oiseaux les plus
touchés ont été transportés au centre de
nettoyage le plus proche, au parc Forillon,
ol les soins ont été dispensés par le Club
des ornithologues de la Gaspésie, qui
utilisait les locaux du Service canadien
des Parcs.»

Au total, outre le Service cana-
diende lafaune et le Service canadien des
parcsd’Environnement Canada, le MLCP
et le College MacDonald qui adminis-

trent les centres de nettoyage d'oiseaux,

une trentaine d’organismes privés et pu-
blics collaborent au plan d’intervention
d’urgence. Pour chaque région, on a dressé
des listes de collaborateurs préts a inter-
venir en tout temps. Clest grice 2 la
conjugaison de tous ces efforts que des
centaines d’oiseaux vulnérables aux hy-
drocarbures pourront encore &tre sauvés

en cas de déversement. .

CONTACTS

LA PERCHAUDE, .
UNE ESPECE BAROMETRE

Pierre Dumont

Ministére du Loisir, de la Chasse
et de la Péche

(514) 374-5840

MALFORMATIONS CHEZ LES
POISSONS: Y-A-T-IL LIEU DE
S’INQUIETER?

Jean Dubé

Ministere du Loisir, de la Chasse
et de la Péche

(514) 374-5840

" Claude Langlois

Centre Saint-Laurent
Environnement Canada
(514) 283-9995

SAUVETAGE D’OISEAUX
AQUATIQUES A ANTICOSTI:
INTERVENTION D’URGENCE

Denis Lehoux
Service canadien de la faune
Environnement Canada

(418) 648-2544

PARTENAIRES

André Boucher

Directeur de Pinformation et des relations

avec les clienteles
Fondation de la faune du Québec

(418) 644-7926

PROGRAMME DE SALUBRIT‘E
DES EAUX COQUILLIERES

Carole Pinsonneault
Environnement Canada
(514) 283-0198
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A LAGENDA

Forum québécois sur le compostage
Organisé conjointement par Agriculture
Canada, le Centre québécois de
valorisation de la biomasse, le Centre de
recherche industrielle du Québec, le mi-
nistere de ' Agriculture, des Pécheries et
de I'Alimentation du Québec, le minis-
tere de I'Energie et des Ressources du
Québec et le ministere de 'Environne-
ment du Québec.

31 janvier 1991

Hétel des Gouverneurs, Sainte-Foy

Tél.: (418) 657-3853

Congres de 1’Association québécoise
des techniques de Peau

Théme :

L’eau et le développement durable
13-15 mars 1991

Palais des congres, Québec

Tél.: (514) 874-3700

Qui sont les secrétaires
a ’entente d’harmonisation?

A Pemploi d’Environnement Canada depuis cing
ans, Albin Tremblay est au nombre des quelques
pionniers qui ont développé le plan d’action fédéral
et négocié l'entente d’harmonisation. Il y reste
dailleurs étroitement associé en occupant 'un des
postes de secrétairesa'entente. M. Tremblay occupe
depuis 1988 le poste de directeur de I’analyse et de
la coordination d’Environnement Canada, région
du Québec.

Pour le ministére de I'Environnement du
Québec, c’est Gilles Lefebvre qui agit a titre de
secrétaire 2 I'Entente. M. Lefebvre travaille depuis
au MENVIQ depuis sa création. Il a d’abord ceuvré
dans le domaine de la conservation puis de la pla-
nification. Il est actuellement adjoint au directeur
général des interventions industrielles.

Un nouveau représentant du
MENVIQ aux communications

du PASL

Récemment arrivé a la direction des communica-
tions du MENVIQ, Richard Tardif apporte une
expérience diversifié qui lui permettra de complé-
ter, avec Jo-Anne Pouliot du MLCP, Iéquipe pro-
vinciale des responsables des communications pour

le PASL.

Une nouvelle responsable
des communications
au Centre Saint-Laurent

Le Centre Saint-Laurent d’Environnement Canada
accueille une nouvelle responsable des communi-
cations en la personne d’Hélene Perrault. Madame
Perrault assurera échange d'informations entre le
Centre Saint-Laurent et les autres artisans et par-

EN BREF

tenaires du Plan d’action Saint-Laurent. Elle sera
aussi responsable d'informer différents publics cibles
intéressés par la qualité de Penvironnement du
fleuve.

Le Programme de salubrité
des eaux coquillieres gagne
en importance

Parmi les nombreux programmes du service de Con-
servarion et de Protection d’Environnement Canada,
le Programme de salubrité des eaux coquillitres
prend de plus en plus d’importance dans les régions
de la Cote-Nord, du Bas-Saint-Laurent, de la
Gaspésie et des fles-de-la-Madeleine. Et pour cause
car la qualité de I'eau est vitale pour les mollusques
filtreurs (myes, moules), surtout lorsqu’ils sont des-
tinés 2 la consommation. Ce programme permet
d’évaluer, selon des normes canadiennes et améri-
caines trés strictes, la qualité bactériologique de
I'eau des bancs coquilliers du Québec.

Le Programme de salubrité des eaux
coquilliéres poursuit un certain nombre d'objectifs:
¢ classifier les secteurs coquilliers;
® protéger la santé publique;

e trouver des solutions qui permettront de téouvrir
les secteurs contaminés;

* favoriser le développement de 'aquiculture;

¢ garantir la qualité des mollusques sur les marchés
local, national et international.

Le Service de Conservation et de Protection
d’Environnement Canada a préparé, pour les per-
sonnes intéressées, une pochette d'information sur
ce programme. De plus, une vaste campagne d'in-
formation est en cours dans les régions concernées.
Des affiches, des dépliants et un vidéo ont été
produits pour mieux faire connaitre aux cueilleurs,
aux consommateurs et A 'industrie ce programme
d’Environnement Canada.

Bulletin d’information

‘du Plan d’action Saint-Laurent

LE FLEUVE est publié quatre fois par an-
née par Environnement Canada,
Conservation et Protection, en col-
laboration avec le ministere de
I'Environnement du Québec et celui du
Loisir, de la Chasse et de la Péche du
Québec. Il est diffusé gratuitement aux
personnes, entreprises et organismes
intéressés a la protection, a la
conservation et 4 la restauration du Saint-
Laurent. On peut s’abonner en
communiquant avec: Conservation et
Protection, Environnement Canada,
1179, rue de Bleury, 2¢ étage, Montréal,
(Québec) H3B 3H9

Tél: (514) 283-0198
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